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24 VCC (no aïllat)

24 VCA

48 VCA

110..125 VCA

220..230 VCA

380..415 VCA

15..70 VCA/CC

60..240 VCA/CC

1+1+1 NANCSuperfície
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Nivell triple

CONTROL DE NIVELL TRIPLE
PER A LÍQUIDS CONDUCTIUS

Per a compondre una referenc ia, se leccionar una opció de cada una de les columnes. Exemple: SNZA 230 100

· Control de fins a tres nivells independents, pertanyents al mateix dipòsit o no.

· Control de nivell, alarma de màxim i alarma de mínim.

· Múltiples possibilitats d’aplicació.

Està compost per tres controls de nivell independents amb un relé (contactes NONT) associat a cada

un d’ells. Poden treballar de forma individual o bé relacionats entre ells (veure exemples d’aplicació

en la pàgina 4).

Control de màxim i mínim nivell:

Només relés R1 i R2: Els relés R1 i R2 s’activen quan el nivell del líquid arriba als elèctrodes de

màxim nivell (Y1M i Y2M, respectivament) i es desactiven quan el líquid descendeix per sota dels

elèctrodes de mínim nivell (Y1m i Y2m, respectivament).

Control per punts de nivell:

Tots els relés: Els relés R1, R2 i R3 s’activen quan el nivell del líquid arriba als elèctrodes Y1M, Y2M

i Y3, respectivament, i es desactiven quan el líquid descendeix per sota d’ells. Els elèctrodes Y1m i

Y2m no s’usen en aquesta funció.

Presència de tensió: Verd

Relé activat: Vermell (un led per cada relé)

Programació: Vermell

Veure la columna TENSIÓ a la taula a peu de pàgina.

Ajustable entre 1..100 KW (1000 ms..10 ms) (Veure taula en pàgina 2).

5 Vpp / 4 mA (En curtcircuit)

Normalment s’utilitzen cables d’1..2,5 mm2 de secció amb un bon aïllament i sense apantallar. En

determinades instal.lacions, quan la línia de potència i de sondes vagin paral.leles en el mateix tub

i amb distàncies llargues, és recomanable utilitzar cable apantallat. La resistència d’aïllament entre

cables i la massa ha de ser almenys de 200KW. La pantalla es connecta a terra. Les sondes han de

protegir especialment quan hi hagi variadors de freqüència en la instal lació.

Dipòsits conductius: El dipòsit pot ser usat com elèctrode comú connectant un cable des del dipòsit

fins al terminal Z1. No s’ha d’utilitzar per a aquest fi el cable de terra elèctric.

Dipòsits no conductius: Cal instal.lar un elèctrode addicional connectat al terminal Z1. Ha d’estar

situat en el punt més baix possible per assegurar que sempre estigui en contacte amb el líquid.

En tots els casos: Quan s’hagin de controlar dos o tres dipòsits independents, ha de instal.lar un

elèctrode comú en cada un d’ells. El cable de cada elèctrode ha d’arribar des del dipòsit fins al

terminal Z1.

Sense especificació determinada. Per a distàncies llargues, podeu utilitzar l’opció “Calibració” (veure

“Selector d’opcions / Calibratge del cable” a la pàgina 2) per compensar l’efecte condensador produït

en els cables.

El comportament del SNZA es pot veure condicionat per la longitud del cable, les característiques de

la instal·lació i la conductivitat del líquid. En l’hipotètic cas que apareguin dificultats de funcionament,

aquestes poden deure’s a algun dels esmentats factors o la combinació entre ells. Per solucionar-

empri l’opció “Calibració” (veure “Selector d’opcions / Calibratge del cable” a la pàgina 2).

DISIBEINT ELECTRONIC SL no es fa responsable del comportament elèctric d’aquest relé de nivell

si s’empren elèctrodes d’altres fabricants.

Camp d’aplicació

Caràcter diferencial

Principi de

funcionament

Leds indicadors

Tensió d’alimentació

Sensibilitat

V / A en sondes

Característiques del

cable de les sondes

Connexió de

l’electrode comú

Longitud del cable

 de sondes

Notes sobre

l’instal·lació

Garantía!
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Abans de començar a treballar amb el relé SNZA, aquest s’ha d’ajustar per aconseguir un funcionament correcte.

Els ajustaments poden ser modificats sempre que calgui. Cal tenir en compte que el comportament del relè es pot veure

alterat si els ajustos es fan mentre els elèctrodes estan en contacte amb el líquid o no.

Assegureu-vos que el selector d’opcions està correctament situat. Quan ho mogui a una opció diferent, el led  es troba en

intermitència. En situar-se en la posició correcta, el led  mostra l’estat d’aquesta opció.

Valors

per defecte

Calibració

Sensibilitat

Funció

Contacte

del relé

Temporització

Marxa

Les opcions de cada un dels tres relés s’ha d’ajustar per separat.

Utilitzeu aquest botó per seleccionar el relé que va a ajustar.

Utilitzeu aquest botó per seleccionar i ajustar les diferents opcions

d’acord amb les instruccions descrites a continuació.

Les opcions marcades amb poden modificar l’estat dels

contactes del relé, per la qual cosa podria provocar efectes no desitjats

en el cas que hi hagi algun dispositiu connectat a aquests.

Posada en marxa i ajust

Selector de relés

Selector d’opcions

Relés R1-R2-R3

Relés R1-R2-R3

Relés R1-R2

Relés R1-R2-R3

El relè SNZA ve ajustat de fàbrica amb uns valors que poden utilitzar-se en un gran nombre

d’aplicacions. Seguiu les indicacions dels “Ajustaments avançats” a la pàgina 3 per restablir

la configuració de fàbrica (emmarcats  amb a la columna esquerra).

Utilitzeu aquesta opció quan els cables dels elèctrodes siguin d’una longitud considerable.

No cal utilitzar aquesta opció si el comportament del SNZA és correcte amb la configuració

estàndard.

Aquesta opció s’ha d’executar amb els elèctrodes “a l’aire”, és a dir, amb els cables connectats

als terminals corresponents però sense estar en contacte amb el líquid.

Mantingui accionat el polsador PROG durant  3 segons (led  il·luminat).  Passat aquest

temps s’inicia el procés de calibració (led  intermitent). Al finalitzar aquest procés el led 

s’apaga.

Aquesta opció es pot utilitzar tantes vegades com es vulgui.

En accedir a aquesta opció, el led  emet tants centelleigs com el valor de sensibilitat a

què està ajustat, entre 0 i 9. Cada vegada que s’acciona el polsador PROG s’incrementa

en 1 el valor de la sensibilitat, excepte quan el valor és 9 que passa a 0. Si es manté

premut durant més de 3 segons el valor de sensibilitat passa a 0.

Vegeu la taula al final d’aquesta pàgina per relacionar cada dígit amb el seu valor òhmic.

Control Max-Min: led  ON; Control per punt de nivell: led  OFF

Aquesta opció es pot utilitzar únicament en els relés 1 i 2. En accedir a aquesta opció el

led  mostra l’estat actual de l’ajust. Cada vegada que s'acciona el polsador PROG

s'activa la funció contrària a l'establerta fins aquell moment.

Si s’accedeix a aquesta opció amb el relé 3 seleccionat, el led  es manté intermitent.

Relé NA (  ): led  apagat; Relé NC (  ): led  encés).

Al accedir a aquesta opció el led  mostra l’estat actual de l’ajust. Cada cop que s’acciona el

pulsador PROG es canvia l’estat dels contactes del relé.

Aquesta opció té efecte en els relés 1 i 2 només si estan configurats amb la funció “Control per

punt de nivell”. Sempre afecta el relé 3.

En accedir a aquesta opció, el led  emet tants centelleigs com el nombre de segons als

quals està ajustat el temporitzador, entre 0 i 9 segons. Cada vegada que s’acciona el polsador

PROG s’incrementa en 1 segon el temps ajustat, excepte quan el valor és 9 que passa a 0. Si

es manté premut durant més de 3 segons el valor del temps passa a 0.

Si es vol ajustar el temps dels relés 1 i 2 estant configurats amb la funció “Control Max-Min”, el

led es  manté intermitent.

Mode normal de treball.

La longitud dels cables pot alterar
lleugerament aquests valors.

Sensibilitat
Detectant
(kohm)

No detectant
( kohm)

6 12

2 12 24

3 17 34

4 23 46

5 28 56

1

6 34 68

7 39 78

8 45 90

9 50 100

0 1 2
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El relè SNZA està proveït de dos programes predeterminats que contenen un conjunt de paràmetres que poden ser

recuperats sempre que es desitgi.

La recuperació d’aquests paràmetres significa sobreescriure alguns dels actuals paràmetres del relé.

Abans de restablir qualsevol dels dos programes, vegeu la taula a continuació els efectes que es produiran així com la

seqüència de pulsacions sobre el polsador PROG i les informacions que ofereix del led .

Acció sobre el pulsador PROGSelector
d’opcions

Guarda els valors que
existeixen actualment

per a cada opció. Pulsació superior a 3 segons fins que el led entri en intermitencia.
Avans de 10 segons, lliurar i pulsar de nou per un temps superior a 3 segons.
L’operació s’executa quan el led queda il·luminat fixe.

Recupera els últims valors
que s’en van

emmagatzemar en el
programa d’usuari.

USUARI

Una pulsació curta seguida d’una pulsació superior a 3 segons.
L’operació s’executa quan el led s’apaga.

Funcions avançades: Configuració d’usuari

El relè SNZA pot emmagatzemar els paràmetres configurats per a una determinada aplicació i recuperar-los en cas

necessari. Aquesta opció pot ser útil en el supòsit d’una manipulació no desitjada de l’equip per restablir la configuració

de la instal.lació.

El programa d’usuari no conté cap dada quan es rep de fàbrica, de manera que l’acció de recuperar paràmetres d’usuari

sense que s’hagin guardat prèviament no produirà cap efecte.

La recuperació d’aquests paràmetres significa sobreescriure alguns dels actuals ajusts. S’aplica de manera simultània

als tres trelés, amb independència de la posició del selector de relés.

Abans de restablir el programa d’usuari, vegeu la taula a continuació els efectes que es produiran així com la seqüència

de pulsacions sobre el polsador PROG i les informacions que ofereix el led .

Programa Descripció Acció sobre el pulsador PROGSelector
d’opcions

Restableix els valors
per defecte.

S’aplica de manera
independent a cada relé.

Seleccioneu el relé abans
de realitzar l’operació.

ESTÀNDARD

Pulsació superior a 3 segons.
L’operació s’executa quan el led s’apaga.

Restableix els valors
de fàbrica.

S’aplica de manera
simultània als tres relés, amb
indepencia de la posició del

selector de relés.

FÁBRICA

Dos pulsacions curtes seguides d’una pulsació
superior a 3 segons.
L’operació s’executa quan el led s’apaga.

[ X : No té cap incidència per aquesta opció. Queda en el mateix estat. ]

Funcions avançades: Recuperació de paràmetres

Descripció

El restabliment dels paràmetres pot modificar l'estat dels contactes del relé, per

la qual cosa podria provocar efectes no desitjats en el cas que hi hagi algun

dispositiu connectat a aquests.

La calibració del cable dels elèctrodes no es veu afectada per cap de les

operacions anomenades en aquest apartat.

Programa
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Diagrama de connexionat genèric

Indicació de tres punts de nivell independents
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Control de 5 punts de nivell independents

Control de tres dipòsits independents

El relé SNZA disposa d’un gran número de

possibilitats de connexionat. Per exemple:

- Dos controls màxim/mínim al mateix dipòsit

(un per a l’operació  habitual i alt re per a

seguretat) a més d’una alarma extra.

- Control de dos bombes començant a distint

nivell i aturant en el mateix punt.

- Control màxim/mínim i dos alarmes, una per

a sobre-omplert i altre per a sota-vuidat.

Els relés R1, R2 i R3 s’activan quan el nivell

de líquid entra en contacte amb els elèctrodes

Y1M, Y2M e Y3, respectivament. Els relés es

desactivan quan el líquid descendeix per sota

de cada un dels elèctrodes.

El canal Y1 controla el nivell màxim/mínim del

dipòsit D1. El mateix passa amb el canal Y2 i

el dipòsit D2. El canal Y3 controla un sol nivell

en el dipòsit D3.

Per aquesta aplicac ió es molt importan t

instal· lar un  electrode independent com

referencia (comú) desde cada d ipòsit  al

terminal Z1.

En aquesta aplicació l’elèctrode de referència

(comú) po t ser el mateix i connec tar els

terminals Z1 de quants SNZA est iguin

controlant el mateix dipòsit.
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6 A / 250 V

0,2 A / 200 V

6 A / 24 V

3 A / 250 V

0,12 A / 200V

3 A / 24 V
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Vida mecànica

Màx. operacions mecàn.

Vida eléct. a plena càrrega

Material del contacte

Tensió màxima

Tensió de treball

Tensió entre inversors

Tensió entre contactes

Tensió bobina/contacte

Distància bobina/contacte

Resistència d’aïllament

> 30 x 106 operacions

72.000 operacions / hora

360 operacions / hora

AgNi 90/10

440  VCA

250 VCA

2500 VCA

1000 VCA

5000 VCA

10 mm

> 104 

Càrrega

resistiva

Càrrega

inductiva

CA

CA

300 V

I I I

Estàndard: 4 kV - 901/902: 1,5 kV

2

IP 20

270 g

-50..+85ºC

-20..+50ºC

30..85% HR

Cycoloy - Gris clar

-

Lexan - Transparent

Technyl - Blau fosc

-

Llautó
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Rev. 07/00 ·15/09/16 · DISIBEINT es reserva el dret d’alterar les especificacions d’aquest document sense previ avís

Tensió fase-neutre

Categoría de sobretensió

Tensió de xoc

Grau de pol·lució

Classe de protecció

Pes aproximat

Temp. emmagatzemanemt

Temp. treball

Humitat

Caixa

Base

Visor leds

Botons, bornes i brida

Terminals base

Terminals borne

Aillament galvànic

Consum

Freqüencia

Màrges de treball

Terminal de positiu

Polaritat protegida

Temps posta en marxa
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No

1,2 W

-

±10%

Terminal A1

Si

250 ms

Si

1,6 VA

50 / 60 Hz

±10%  -15%

-

-

250 ms

9XX: Si

UXX: No

1,6 W

-

-

Terminal A1

Si

< 700 ms

CA CC CA-CC

Ajust de: Paràmetres per defecte, Calibració de la línea de sondes,

Sensibilitat, Funció, Contacte del relé, Temporització.

Mode de treball.

Botó de programació

Selecció de relé

Botons d’ajust i senyalització

Led d’ajuda a la programació (vermell)

Led de presencia de tensió (verd)

Leds de relé activat (vermell)

CC

Dissenyat i fabricat segons normativa CEE.
Directives contemplades:

Compatibilitat electromagnètica: EMC 2004/108/CEE.
Baixa tensió: LVD 2006/95/CEE.
Substàncies perilloses: 2011/65/CEE
Plàstics: UL 91 V0


